* * %

Rada
Evropské unie

* %
*

* g x

Brusel 23. dubna 2015

(OR. en)

8138/15

COPEN 93

EUROJUST 76

EJN 33
POZNAMKA
Odesilatel: Alfonso Dastis, velvyslanec, staly zastupce Spanélska pfi Evropské unii
Datum: 19. bfezna 2015
Pfijemce: Rafael Fernandez-Pita y Gonzalez, generalni feditel, Rada Evropské unie
Predmét: Oznémeni Spanélska v souvislosti s riiznymi ramcovymi rozhodnutimi

VézZeny pane,

v souladu s zadosti ministerstva spravedinosti Spané&lského kralovstvi a v navaznosti na piijeti
organického zakona ¢. 23/2014 ze dne 20. listopadu 2014 o vzajemném uznavani soudnich
rozhodnuti v trestnich vécech v Evropské unii, ktery byl zvefejnén ve $panélském Utednim statnim
véstniku &. 282 ze dne 21. listopadu 2014, si Spanélsko pfeje uginit doprovodna prohlaseni

v souvislosti s témito pravnimi predpisy Unie:

ramcove rozhodnuti 2002/584/SVV, ramcové rozhodnuti 2008/909/SVV, ramcové rozhodnuti
2008/947/SVV, ramcové rozhodnuti 2009/829/SVV, smérnice 2011/99/SVV, ramcové rozhodnuti
2003/577/SVV, ramcoveé rozhodnuti 2006/783/SVV, ramcové rozhodnuti 2005/214/SVV, ramcové
rozhodnuti 2008/978/SVV, ramcové rozhodnuti 2009/299/SVV.

(zdvotilostni zakonceni)

(podpis) Alfonso Dastis
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PRILOHA

PROHLASENI SPANELSKEHO STATU V NAVAZNOSTI NA PRIJETI ZAKONA ¢&. 23/2014
ZE DNE 20. LISTOPADU 2014 O VZAJEMNEM UZNAVANI ROZHODNUTI V TRESTNICH
VECECH V EVROPSKE UNII

I. Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském

zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty

—  V souladu s €l. 34 odst. 2 ramcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, ze tyto povinnosti

byly provedeny v hlavé I zdkona ¢. 23/2014.

— V €l. 6 odst. 3 rAmcového rozhodnuti se pozaduje, aby Clenské staty informovaly generdlni
sekretariat Rady o justiénim organu pfislusném k vydani evropského zatykaciho rozkazu.
Toto ustanoveni bylo upraveno ¢lankem 35 zakona ¢. 23/2014, ktery stanovi, ze soudce nebo
soud, ktery vedl fizeni v dané véci, je ptislusny k vydani evropského zatykaciho rozkazu,
pokud se tento druh ptikazu jevi jako vhodny, a ze k vykonu evropského zatykaciho rozkazu
je ptislusny usttedni vySettujici soudce Span€lského vrchniho soudu. Tyka-li se rozkaz

nezletilé osoby, je prislusny ustiedni soudce soudu pro mladistvé.

— Clanek 7 odst. 1 ramcového rozhodnuti umoZiiuje uréit ustiedni organ. V ¢l. 6 odst. 3 zakona
¢. 23/2014 se stanovi, ze Ustifednim orgdnem bude ministerstvo spravedlnosti, ackoli
vykonava pouze funkce uvedené v €l. 7 odst. 1 (v€etn¢ funkce v oblasti statistiky) a nikoli

funkce uvedené v ¢l. 7 odst. 2.

— V €l 25 odst. 2 rdmcového rozhodnuti se pozaduje, aby Clenské staty informovaly generalni
sekretariat Rady o uréeni organu piislusného k p¥ijimani zadosti o priivoz. Clanek 27 zédkona
proto jako orgén ptislusny k povoleni pritvozu pfemistované osoby pies Spanélské uzemi

urcuje ministerstvo spravedlnosti.
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II. Ramcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani
zasady vzajemného uznavani rozsudku v trestnich vécech, které ukliadaji trest odnéti svobody

nebo opati‘eni spojena se zbavenim osobni svobody, za ucelem jejich vykonu v Evropské unii

—  Vsouladu s €l. 29 odst. 2 ramcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, Ze tyto povinnosti

byly provedeny v hlavé 111 zakona ¢. 23/2014.

— V €l. 2 odst. 1 rdmcového rozhodnuti se pozaduje, aby Clenské staty uvédomily generalni
sekretariat Rady o organu ptislusném v souladu s rimcovym rozhodnutim. V ¢lanku 64
zakona €. 23/2014 se stanovi, Ze v této oblasti jsou k postupovani rozsudki, jimiz se uklada
trest odnéti svobody nebo opatteni spojené s odnétim svobody, piislusni soudci odpovedni za
dozor nad vykonem trestl; jedna-li se o opatfeni ulozena v souladu s organickym zakonem
o trestni odpovédnosti mladistvych, jsou pfislusni soudci pro mladistvé. Pokud nebyl dosud
zahdjen vykon trestu, je pfislusSnym organem soud, ktery vynesl rozsudek v prvnim stupni.

K uznavani rozsudka ukladajicich trest odnéti svobody nebo opatieni spojené s odnétim
svobody a k nafizeni jejich vykonu bude navic ptislusny ustedni trestni soud. Konecné,

k vykonu vyse uvedenych rozsudkli budou ptislusni tstfedni soudci odpovédni za dozor nad
vykonem tresttl. Ustfedni soudce soudu pro mladistvé bude piislusny v souvislosti s rozsudky

zahrnujicimi umisténi nezletilého do uzavieného zatizeni.

— V souladu s ¢l. 23 odst. 3 rAmcového rozhodnuti informuje Spané&lsko generélni sekretariat
Rady, ze clanek 17 zékona €. 23/2014 stanovi, ze rozsudek, na jehoz zéklad¢ se vydava
osvédceni, nemusi byt povinné dorucen v piekladu do Spanélského jazyka, ¢imz vSak neni
dot¢ena moznost justicniho organu pozadat o jeho pteklad, pokud to povazuje za zasadni pro

vykon rozsudku.
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III. Ramcové rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani
zasady vzajemného uznavani na rozsudky a rozhodnuti o probaci za icelem dohledu nad

probac¢nimi opatifenimi a alternativnimi tresty

—  Vsouladu s €l. 25 odst. 2 rAmcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, ze tyto povinnosti

byly provedeny v hlavé IV zakona €. 23/2014.

— V ¢l 3 odst. 1 ramcového rozhodnuti se uklada clenskym statim povinnost uvédomit
generalni sekretariat Rady o tom, které organy jsou piislu$né jednat v souladu s timto
rdmcovym rozhodnutim. Clanek 95 zakona ¢. 23/2014 tedy stanovi, Ze soudce nebo soud,
ktery tidil vykon rozsudku nebo probacniho opatteni, je ptislusny k vydavani rozhodnuti
o probaci. Navic orgdnem piislusnym k uznani rozhodnuti o probaci postoupené¢ho
ptislusnym orgénem jiného ¢lenského statu Evropské unie a k natizeni jeho vykonu je
ustfedni trestni soud. Tyka-li se rozhodnuti o probaci nezletilé osoby, je ptislusny ustfedni

soudce soudu pro mladistvé.

— Clanek 5 odst. 4 ramcového rozhodnuti pozaduje, aby ¢lenské staty uéinily generalnimu
sekretaridtu Rady prohldSeni o podminkéch, za nichz mohou jejich pfislusné organy souhlasit
s postoupenim rozsudku a pfipadné rozhodnuti o probaci na zadost odsouzené osoby jinému
¢lenskému statu (nez je Clensky stat, v némz ma odsouzena osoba obvykly pobyt). V souladu
s touto povinnosti ¢lanek 102 zakona ¢. 23/2014 stanovi, Ze pokud odsouzena osoba nema
svilj opravnény obvykly pobyt ve Spanélsku, miize Gstiedni trestni soud, ktery obdrzel zadost
o souhlas s postoupenim rozhodnuti o probaci vydavajicimu orgénu, ud¢lit sviij souhlas pouze
tehdy, jsou-li splnény podminky obsazené v ¢l. 101 odst. 2 pism. b). Toto ustanoveni uvadi,
ze rozhodnuti o probaci lze navzdory skutecnosti, Ze odsouzend osoba nema sviij opravnény
obvykly pobyt ve Spanélsku, uznat pouze pokud jeji pedci, potomci, sourozenci &i
manzel/manzelka nebo osoba, s niz udrzuje vztah obdobné povahy, méli ve Spanélsku
opravnény obvykly pobyt po dobu alespon péti let, pfi¢emz dalsi podminkou je, aby
odsouzena osoba ziskala pracovni smlouvu nebo pozadala, aby rozhodnuti o probaci bylo

vykonano ve Spanélsku.
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— Clanek 14 odst. 6 ramcového rozhodnuti umozituje ¢lenskym statiim uéinit oznameni ohledng
podminek, za nichZ mohou odmitnout pievzit odpoveédnost za ptijeti urcitych dalSich
rozhodnuti, pokud jednaji jako vykonavajici stat. V této souvislosti Spanélsko na zakladé
¢l. 106 odst. 1 zakona ¢. 23/2014 prohlasuje, Ze k pfijimani dalSich rozhodnuti souvisejicich
se tfemi typy pripadl stanovenymi v ¢l. 14 odst. 3 ramcového rozhodnuti bude piislusny

vydévajici organ, a nikoli Spanélsky soud odpovédny za vykon.

IV. Ramcové rozhodnuti Rady 2009/829/SVV ze dne 23. Fijna 2009 o uplatnéni zasady
vzajemného uznavani na rozhodnuti o opatirenich dohledu jakoZto alternativy zajistovaci

vazby mezi ¢lenskymi staty Evropské unie

— V souladu s €l. 27 odst. 2 ramcového rozhodnuti Vam oznamujeme, Ze tyto povinnosti byly

provedeny v hlavé V zdkona ¢. 23/2014.

— V souladu s povinnosti oznamit piislusné organy podle ramcového rozhodnuti, stanovenou
v Cl. 6 odst. 1 uvedeného rozhodnuti, Vam timto oznamujeme, Ze organy prisluSnymi vydavat
rozhodnuti o alternativnich opatfenich k zajistovaci vazbé jsou podle ¢lanku 111 zdkona
¢. 23/2014 soudci nebo soudy, jez vydali v pribehu trestniho fizeni rozhodnuti o propusténi
dotéené osoby na kauci. Naproti tomu organy piislusnymi k uznani a vykonu rozhodnuti
o alternativnich opatienich k zajistovaci vazbé¢ jsou vysettujici soudci nebo soudci zabyvajici
se ptipady nésili na Zendch mista, kde si dotéena osoba stanovila své bydlisté, podle druhu
trestného Cinu, pro néjz jsou tyto organy ptislusné. Podle ¢l. 7 odst. 3 rimcového rozhodnuti
a v souladu s €l. 6 odst. 3 zdkona €. 23/2014 bude ustfednim organem pro ucely ¢l. 7 odst. 1

rdmcového rozhodnuti ministerstvo spravedlnosti.

— Clanek 8 odst. 2 rimcového rozhodnuti uklada ¢lenskym statiim povinnost oznamit dalsi
opatfeni dohledu, nad nimiz jsou pfipraveny vykondvat dohled. Oznamujeme Vam, Ze
v souladu s ¢lankem 110 zékona €. 23/2014 jsme pfipraveni plnit tyto dal$i povinnosti

dohledu:
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a)  zakaz provozovani konkrétnich povolani nebo Cinnosti souvisejicich s idajné

spachanym trestnym ¢inem;
b)  zakaz fizeni motorovych vozidel,

c)  povinnost slozit urcitou finan¢ni ¢astku nebo poskytnout jiny druh zaruky, bud’ formou

urcitého poctu splatek nebo jednorazove v plné vysi;
d)  povinnost podrobit se 1é€be drogové zavislosti nebo zavislosti na navykovych latkach;

e)  zakaz vlastnit nebo nosit zbrané nebo jiné konkrétni pfedméty v souvislosti se stthanim

trestného ¢inu.

— Clanek 9 odst. 4 ramcového rozhodnuti pozaduje, aby ¢lenské staty uéinily prohlageni
generalnimu sekretariatu Rady o podminkach, za nichZ mohou jejich ptislusné orgédny na
zadost dané osoby souhlasit s postoupenim rozhodnuti o opatfeni dohledu jinému ¢lenskému

statu (nez je Clensky stat, v némz ma osoba obvykly pobyt).

— V souladu s timto pozadavkem ¢lanek 112 zakona €. 23/2014 stanovi, ze ptislusny soudce
nebo soud postoupi rozhodnuti o alternativnich opatfenich k zajistovaci vazbé ptislusSnému

organu ¢lenského statu, v némz nastane jedna z nasledujicich okolnosti:

a)  dané osoba ma opravnéné a obvyklé bydlisté ve stat€¢ vykonu a souhlasi s ndvratem do

tohoto statu;

b)  dand osoba pozaduje, aby se mohla odebrat do jiného statu, nez je stat, v némz ma

obvyklé¢ bydliste, a ptislusny orgéan uvedeného statu s zadosti souhlasi.

—  Vsouladu s ¢&l. 21 odst. 3 ramcového rozhodnuti Spanélsko timto oznamuje, Ze pouzije ¢l. 2
odst. 1 ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském

zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty.
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V. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/99/EU ze dne 13. prosince 2011 o

evropském ochranném prikazu

— V souladu s ustanovenimi ¢l. 21 odst. 1 a 2 smérnice Vam timto oznamujeme, Ze tato

smérnice byla provedena v hlavé VI zdkona ¢. 23/2014.

— V souladu s pozadavky ¢l. 3 odst. 1 smérnice Vam timto oznamujeme, ze pro ucely této
smérnice budou organy ptislusnymi vydavat a predavat evropsky ochranny ptikaz soudci
nebo soudy vedouci trestni fizeni, v jehoZ ramci bylo vydano rozhodnuti o pfijeti ochranného
opatieni. Navic organy pfislusnymi k uznani a vykonu evropského ochranného ptikazu jsou
vySsetiujici soudci nebo soudci zabyvajici se ptipady nésili na zenach v mist¢, kde obét’
pobyva nebo hodla pobyvat, aniZ jsou dotcena ustanoveni ¢lanku 4. Pokud vSak byla vydana
rozhodnuti o probaci nebo alternativnich opatienich k zajistovaci vazb¢, tentyz soudce nebo
soud, ktery jiz uvedend rozhodnuti uznal a vykonal, bude pfislusny k uznani a vykonu

evropského ochranného ptikazu.

— Podle ¢l. 4 odst. 3 smérnice a v souladu s ¢l. 6 odst. 3 zakona ¢. 23/2014 bude ustfednim

organem pro ucely ¢l. 4 odst. 1 smérnice ministerstvo spravedlnosti.

VI. Ramcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne 22. ¢ervence 2003 o vykonu prikazi

k zajiSténi majetku nebo diikaznich prostiredkii v Evropské unii

—  Vsouladu s €l. 14 odst. 2 rdmcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, ze tyto povinnosti

byly provedeny v hlavé VII zékona ¢. 23/2014.
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VII. Ramcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVV o uplatiiovani zasady vzajemného uznavani

prikazi ke konfiskaci

— V souladu s €l. 22 odst. 2 ramcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, Ze tyto povinnosti

byly provedeny v hlavé VIII zakona ¢. 23/2014.

— VL 3 odst. 1 ramcového rozhodnuti se pozaduje, aby Clenské staty uvédomily generalni
sekretariat Rady o tom, ktery organ je ptisluSny pro ucely tohoto rdmcového rozhodnuti.
Podle ¢lanku 158 zdkona €. 23/2014 jsou organy odpoveédnymi za vydéni ptikazu ke
konfiskaci trestni soudy nebo soudci fidici vykon trestii, pokud se jako dalsi dusledek ulozi
konfiskace majetku. Organem pfislusnym k uznévani a vykonu piikazt ke konfiskaci je
trestni soud mista, kde se nachazi jakykoli majetek, ktery ma byt konfiskovan. Zména mista,
kde se majetek nachazi, nepovede ke ztraté piisluSnosti trestniho soudu, ktery natidil uznani
a vykon ptikazu ke konfiskaci zaslaného do Spanélska. Pokud bylo vydano osvéd&eni ohledné
nékolika véci tvoticich soucast majetku nachazejicich se v riznych obvodech, bude k vedeni
fizeni o konfiskaci zbytku ptislusny trestni soud, ktery osvédceni obdrzel jako prvni a v jehoz
obvodu se nachdzi alespoii jedna z téchto véci. Pokud vydavajici orgdn nevi, kde se nachazi
véc, ktera ma byt predmétem konfiskace, ale osvédceni uvadi misto bydlisté nebo sidla osoby,
proti niz bylo rozhodnuti vydano, bude ptislusny trestni soud uvedeného mista, i pokud se
pozdéji ukaze, ze majetek se nachazi v jiném obvodu nebo Ze se osoba prest¢hovala. Pokud
bylo vydano jediné osvédceni ohledné n¢kolika osob pobyvajicich na nékolika riznych
mistech na $panélském uzemi, bude k vedeni fizeni o konfiskaci natizené vii¢i zbylym
osobam uvedenym v osvédceni ptislusny trestni soud, ktery osvédéeni obdrzel jako prvni

a v jehoz obvodu se nachdzi alesponi jedno z danych bydlist’ nebo sidel.

— V souladu s €l. 7 odst. 5 ramcového rozhodnuti a ¢1. 170 odst. 1 pism. b) zdkona €. 23/2014
odmitne pfislusny trestni soud uznat a vykonat piikaz ke konfiskaci vydany na zéklad¢
rozsitenych konfiska¢nich pravomoci uvedenych v ¢l. 2 pism. d) bodé iv) ramcového
rozhodnuti, pokud se domniva, Ze ptikaz je neslucitelny se zakladnimi pravy a svobodami

uznanymi Spanélskou ustavou.
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VIII. Ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. inora 2005 o uplatiiovani zasady

vzajemného uznavani penézitych tresti a pokut

— V souladu s €l. 20 odst. 5 ramcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, Ze tyto povinnosti

byly provedeny v hlavé IX zakona ¢. 23/2014.

—  Vsouladu s €l. 2 odst. 1 rdimcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, ze podle ¢lanku 174
zakona ¢. 23/2014 je organem pfisluSnym k vydani rozhodnuti pozadujiciho uhradu
penézitého trestu nebo pokuty fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd ma majetek nebo
pobira pfijem v jiném Clenském staté Evropské unie, trestni soud piislusny k vykonu tohoto

rozhodnuti ve Spanélsku.

Organem pfisluSnym k uznani a vykonu rozhodnuti pozadujiciho uhradu penézitého trestu

nebo pokuty je:

a) v prvé fade trestni soud mista, kde méa odsouzena osoba bydliste, nebo, v piipade

pravnickych osob, kde se nachazi jejich sidlo;

b)  pfipadné trestni soud mista, kde se nachazi jakykoli nemovity majetek ve vlastnictvi

fyzické nebo pravnické osoby, na niz se vztahuje penézity trest nebo pokuta;

c)  konecné trestni soud mista, kde se ve Spanélsku nachazi néktery ze zdroji piijmt

odsouzené osoby.

Zména nékteré z okolnosti v dasledku zmény bydlisté nebo sidla odsouzené osoby, prodeje
nemovitého majetku nebo zmény zdroji piijmt odsouzené osoby nepovede ke ztraté
ptislusnosti trestniho soudu, ktery natidil uznani a vykon rozhodnuti pozadujiciho thradu

penézitého trestu nebo pokuty zaslaného Spanélsku.
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Pokud se jedno osvédceni tyka nékolika osob a jedna z nich spliuje nékteré z kritérii
uvedenych v tomto oddile, bude ptislusny trestni soud moci prevzit odpovédnost za vykon
rozhodnuti vii¢i vSem odsouzenym osobdm, aniz by musel jediné rozhodnuti pozadujici

uhradu penézitého trestu nebo pokuty rozdélit mezi nékolik osob.

— Podle ¢l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti a v souladu s €l. 6 odst. 3 zédkona ¢. 23/2014 bude
ustfednim organem odpovédnym za poskytovani pomoci justiénim organiim ministerstvo

spravedlnosti.

IX. Ramcové rozhodnuti Rady 2008/978/SVV ze dne 18. prosince 2008 o evropském

diikaznim prikazu k zajiSténi predméti, listin a udaji pro ucely Fizeni v trestnich vécech

— V souladu s €l. 23 odst. 2 ramcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, Ze tyto povinnosti

byly provedeny v hlavé X zdkona ¢. 23/2014.

- V souladu s ¢lankem 3 ramcového rozhodnuti stanovi ¢lanek 188 zakona ¢. 23/2014, Ze ve
Spanélsku jsou organy odpovédnymi za vydavani evropskych dikaznich piikazi soudci nebo
soudy vedouci fizeni, které vyzaduje zajiSténi listin, pfedmét nebo udaji, nebo statni

zéstupci vedouci vysetfovani, v némz ma byt ptikaz pouzit.

Statni zastupitelstvi je rovnéz organem prislusnym k uznavani a vykonu evropskych
dikaznich piikazl, pokud muze zajistit predméty, listiny nebo tdaje bez pfijeti opatieni

omezujicich zdkladni prava.

Jinak pokud se statni zastupitelstvi domniva, Ze musi uznani nebo vykon piikazu odmitnout,
bude piislusnym organem vysetiujici soudce mista, kde se nachézi jakékoli predméty, listiny
nebo udaje, které ma piikaz zajistit.

Zména mista, kde se pfedméty, listiny nebo tidaje nachazeji, nepovede ke ztraté ptisluSnosti

statniho zastupitelstvi nebo vySetiujiciho soudce, jez natfidili uznani a vykon evropského

diikazniho ptikazu zaslaného Spanélsku.
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Pokud bylo vydano osvéd¢eni ohledné nékolika predmétu, listin ¢i idaji nachéazejicich se
v raznych obvodech, statni zastupitelstvi nebo ve vhodnych ptipadech vysetiujici soudce, jez
ptikaz obdrzeli jako prvni a v jejichZ obvodu se nachazi alespon jeden z téchto predméti,

listin ¢i udajt, budou piislusni k vedeni fizeni o konfiskaci zbytku.

Podle ¢l. 8 odst. 2 ramcového rozhodnuti a v souladu s €l. 6 odst. 3 zédkona ¢. 23/2014 bude
ustfednim organem odpovédnym za poskytovanim pomoci justicnim organtim ministerstvo

spravedlnosti.

V €l. 23 odst. 3 rdmcového rozhodnuti se pozaduje, aby Clenské staty ucinily prohlasent,
pokud provedou do svého vnitrostatniho prava diivody pro odmitnuti uznani nebo vykonu
piikazu uvedené v €l. 13 odst. 1 pism. f) rimcového rozhodnuti. ProhlaSujeme proto, ze oba
diavody byly do Spané¢lského prava provedeny prostiednictvim ¢l. 32 odst. 3 a ¢1. 198 odst. 1
pism. d) zakona ¢. 23/2014.

X. Ramcové rozhodnuti Rady 2009/299/SVV ze dne 26. inora 2009, kterym se méni
ramcova rozhodnuti 2002/584/SVV, 2005/214/SVV, 2006/783/SVV, 2008/909/SVV

a 2008/947/SVV a kterym se posiluji procesni prava osob a podporuje uplatiiovani zasady

vzajemného uznavani rozhodnuti na rozhodnuti vydana v soudnim jednani, kterého se

doty¢na osoba nezucastnila osobné

V souladu s ¢l. 8 odst. 6 rimcového rozhodnuti Vam timto oznamujeme, Ze tyto povinnosti

byly provedeny v ¢lancich 33 a 49 zakona ¢. 23/2014.
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